
Na amandmane poslanika Tonćija Janovića na Predlog zakona o izmjenama i 
dopunama Zakona o poreskoj administraciji, koje je Vladi Crne Gore dostavila Skupština 
Crne Gore, Ministarstvo finansija daje sljedeće 

 

MIŠLJENJE 

Predloženim Amandmanom 1 predviđa se izmjena i dopuna odredbe člana 1 
Predloga zakona kojim se uvodi novi stav i predlaže da rezidenti države članice Evropske 
unije, druge države odnosno teritorije države, kada su poreski obveznici, imaju jednaka 
prava i obaveze kao i rezidenti Crne Gore, u smislu ovog zakona. 

Ovim amandmanom predlaže se brisanje riječi: ”kada su poreski obveznici” i 
dodavanje  riječi:” za potrebe oporezivanja”, u okviru predloženog stava 3 predloženog 
Zakona. 

Navedena izmjena i dopuna predlaže se na zahtjev Evropske komisije, u cilju 
usklađivanja važećeg zakona sa direktivama EU za Pregovaračko poglavlje 2 Sloboda 
kretanja radnika, koji propisuju jednak tretman državljana EU i državljana Crne Gore u 
pogledu korišćenja poreskih olakšica, a što je jedan od uslova za zatvaranje ovog 
pregovaračkog poglavlja. 

Imajući u vidu da se radi o uvođenju ravnopravnog poreskog tretmana za sve 
građane Evropske unije kao i članove njihovih porodica, predlažemo da se navedeni 
amandman prihvati.  

Predloženim Amandmanom 2 predviđa se dodavanje novog člana u Predlogu 
zakona, kojim se vrši izmjena i dopuna člana 14e važećeg Zakona o poreskoj 
administraciji kojim je regulisano izvještavanje o računima radi razmjene informacija, u 
pogledu identifikacije računa koje posjeduje ili kontroliše rezident države članice EU ili 
druge države, odnosno teritorije države, prikupljanja informacija o stanju, izvršenim 
transakcijama sa tih računa i ostvarenim prihodima tih lica po osnovu određenih vrsta 
dohotka i kapitala,  preduzimanja mjera produbljene provjere, na osnovu Standarda 
zajedničkog izvještavanja, i dostavljanja ovih podataka poreskom organu automatskom 
razmjenom u propisanom roku, radi razmjene informacija sa državama članicama EU i 
drugim državama. 

Ovim amandmanom predlaže se da se riječi: ”i istu”, zamjenje riječima: ”a svu 
dokumentaciju koja se odnosi na vlasnika računa” i istovremeno dodavanje dva nova 
stava kojim se daje pravo poreskom organu da, radi sprječavanja izbjegavanja plaćanja 
poreskih obaveza, zahtjeva od lica koja su zaključila aranžman ili uspostavila poslovni 
odnos čiji je glavni cilj ili jedan od glavnih ciljeva izbjegavanje plaćanja poreske obaveze, 
zajtjeva od ovih lica dostavljanje podataka i da, u svako razumno vrijeme, izvrši uvid u 
poslovne prostorije ili mjesto obavljanja djelatnosti lica, radi: utvrđivanja tačnosti i 
potpunosti podataka koje je dostavila izvještajna finansijska institucija; provjere 
procedura koje je izvještajna finansijska institucija uspostavila radi obezbjeđivanja 
usklađenosti sa obavezama propisanim ovim zakonom i propisima donijetim na osnovu 
ovog zakona; i provjere usklađenosti podataka sa drugim zahtjevima propisanim ovim 
zakonom ili propisima donijetim na osnovu ovog zakona. 



Navedena izmjena i dopuna predlaže se na zahtjev Globalnog foruma o o 
transparentnosti i razmjeni informacija u poreske svrhe, imajući u vidu da se radi o 
usklađivanju sa Direktivom EU/2011/16 i Direktivom EU/2014/107 u dijelu koji se odnosi 
na razmjenu informacija o finansijskim računima. Takođe, ukazujemo da je usklađivanje 
Zakona o poreskoj administraciji sa direktivama EU jedan od uslova za zatvaranje PP-
16-Porezi. 

Imajući u vidu da se navedenom izmjenom i dopunom vrši poboljšanje postojećeg 
rješenja  propisanog članom 14e, prema kojem su izvještajne finansijske institucije dužne 
da identifikuju račune koje posjeduje ili kontroliše rezident države članice EU ili druge 
države, odnosno teritorije države, prikupljaju informacije o stanju, izvršenim 
transakcijama sa tih računa i ostvarenim prihodima tih lica po osnovu određenih vrsta 
dohotka i kapitala i preduzimaju mjere produbljene provjere, na osnovu Standarda 
zajedničkog izvještavanja, u skladu sa zakonom i drugim propisom, te da ove podatke 
dostavljaju poreskom organu radi razmjene informacija, što ima za cilj sprječavanje 
izbjegavanja plaćanja poreskih obaveza, odnosno utaje poreza predlažemo da se 
navedeni amandman prihvati.  

 Predloženim Amandmanom 3 vrši se prenumeracija članova u Predlogu zakona o 
izmjenama i dopunama Zakona o poreskoj administraciji, imajući u vidu da je 
Amandmanom 2 predloženo da se navedeni Predlog zakona dopuni novim članom 5.  

Imajući u vidu da se predloženim amandmanom vrši pravno tehničko usklađivanje 
postojećih zakonskih odredbi predlažemo da se navedeni amandman prihvati.  

 Predloženim amandmanom 4 predviđa se izmjena i dopuna odredbe člana 19 
Predloga zakona uvođenjem prekršajne kazne za trastove i njihove povjerenike, 
zamjenom riječi: ”i istu”, riječima: ”a svu dokumentaciju koja se odnosi na vlasnika 
računa”. 

Navedena izmjena i dopuna predlaže se na zahtjev Globalnog foruma o o 
transparentnosti i razmjeni informacija u poreske svrhe, imajući u vidu da se radi o 
usklađivanju važećeg Zakona o poreskoj administraciji sa Direktivom EU/2011/16 i 
Direktivom EU/2014/107 u dijelu koji se odnosi na razmjenu informacija o finansijskim 
računima, što je jedan od uslova za zatvaranje Pregovaračkog poglavlja 16-Porezi. 

Imajući u vidu da se navedenom izmjenom i dopunom uvodi jednak poreski 
tretman za sve poreske obveznike u dijelu njihovog sankcionisanja radi nepoštovanja 
odredbi ovog zakona, što ima za cilju sprječavanje izbjegavanja plaćanja poreskih 
obaveza, odnosno utaje poreza predlažemo da se navedeni amandman prihvati.  

  

 

 

 

 

 




